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Predmet: Urpencija— 25.5.2015.g.

Postovani Ministre,

Dana 6. aprila 2015. g. primili smo Va§ dopis (Va§ broj: 01-023-136/15-8), kao odgovor na nase obracanje od
6. Februara 2015.g. kada smo zahtijevali od Vas HITNO POSTUPANJE, traZe¢i od Vas hitnu reakciju 1
postupanje da:

Zaustavite ponavljanje i produZeno trajanje vrienja diskriminacije prema nama;

o Utiete da se otklone sve Stetne posledice po nas kao diskriminisana lica;

° Uspostavite nesmetani mehanizam funkcionisanja sistema zabrane diskriminacije od strane javnih vlasti,

o Energitno se zaloZite za postovanje pozitivnih pravnih propisa drzave Crne Gore i nacela vladavine
prava, i to kako prema instituciji Zastitnika, tako i u odnosu na sprjecavanje vrienja 1 ponavljanja
diskriminacije (koja se ponavlja i traje) u Skupstini Crne Gore s tim u vezi.

Ni do dan danas nijesmo primili nikakav odgovor o VaSem postupanju, niti smo informisani na koji nacin
ste pristupili rjeSavanju ozbiljnih drutvenih i institucionalnih anomalija koji urusavaju koncept vladavine prava
i brutalno kr8e nasa ustavom zagarantovana ljudska prava i slobode.

Umjesto rjeSavanja problema, odnosno nasih zahtjeva na urgencije koje Vam redovno Saljemo, vi ste nas
informisali da je shodno Zakonu o drzavnoj upravi («SI. List CG», br. 38/03, 22/08 1 42/11) izmedu ostalog,
propisano da se ministarstva osnivaju (citiramo iz Vaseg odgovora)

o za jednu ili viSe povezanih upravnih oblasti,

o vrée poslove predlaganja unutrasnje i vanjske politike,

o vodenja razvojne politike,

» normativne djelatnosti i vr§enja upravnog nadzora u skladu sa zakonom.

Takode, informisali ste nas da je (citiramo) «Uredbom o organizaciji i nadinu rada drZavne uprave («Sl. List
CGy», br. 05/12, 25/12, 61/12, 20/13, 17/14 i 06/15) u &lanu 24 propisano, izmedu ostalog, da Ministarstvo
obavlja poslove zadtite ljudskih prava i sloboda, ako ta zastita nije u nadleZnosti drugih ministarstava, te zaStitu
od diskriminacije» (kraj citata).



Postovani Ministre,

Vi ste nas informisali o svemu onome $to veé¢ znamo i zbog ¢ega smo vam se obracali brojnim zahtjevima za
hitnu zastitu. Medutim, Vi nijednom nijeste postupili, niti uéinili bilo §ta da upotrijebite ovlascenja koja su Vam
dodijeljena i na koja se pozivate u Vasem dopisu. Osim «copy/paste» redanja slova, stiCe se ozbiljan utisak da
Vi propustate da upotrijebite Zakonom propisana ovlaséenja i da ne vrSite ulogu koja Vam je dodijeljena. Ako
Vam to i dalje nije jasno, Zelimo Vas uvjeriti da mi ne¢emo odustati od zahtjeva da zaStitite nasa Ustavom
zagarantovana prava i slobode koja su brutalno pogaZena na ocigled svih vas, niti ¢emo trpjeti osjecaj
ponizenosti i diskriminisanosti, koji se produbljuje Vasim nepostupanjem, sa svijeS¢u dvogodisnje “ping-pong
igranke” 1 simulacije (ne)postupanja, uz Vas «blagoslov o nenadleznosti».

Na Vase obracanje od 4. aprila 2015. g. (Vas$ broj: 01-023-136/15-8) ovdje ¢emo Vam odgovoriti konkretnim
pitanjima u odnosu na nadleZnosti, koje su nama poznate, a za koje ste sami pobrojali da su u nadleZnosti Vaseg
ministarstva. Ako ste, mozda, u zabludi, Zelimo da pomognemo da iz toga izadete:

(a)" f S1LDOS) wredlagania unutrasnie i aniske politik

o  Zaito ¢utite i ne informiSete Vladu Crne Gore o postojanju ozbiljnih drustvenih i institucionalnih
anomalija koji uru$avaju koncept vladavine prava, a rezultiraju brutalnim krSenjem ustavom
zagarantovanih ljudskih prava i sloboda, i to u produzenom trajanju?

» Koje ste mjere u vezi sa unutra§njom politikom predlozili Vladi Crne Gore da reagujete 1
otklonite ozbiljne anomalije zloupotrebe javnih ovlas¢enja (koje se ponavljaju, i koje su u
produZenom trajanju), a na ustrb osnovnih ljudskih prava i sloboda?

e Na koji nadin ste kroz dodatne mjere unutra$nje politike uticali da uspostavite nesmetan
mehanizam funkcionisanja sistema zabrane diskriminacije od strane javnih vlasti, AKO Vam vec
nije jasno da Vaga postoje¢a/dosadasnja predlaganja imaju za posledicu «izigravanje» tih 1 takvih
mjera u praksi i nefunkcionisanje predloZenog sistema?

Umijesto primjene prava, mi smo u kontinuitetu suoceni sa zloupotrebom javnih ovlaS¢enja na
udtrb osnovnih ljudskih prava i sloboda, dok Vi sve to mirno posmatrate, kao da se isto desava na
Karibima, a ne u nasoj zemlji i kao da Vi nijeste ni zaduZeni da brinete o artikulisanju unutrasnje
politike s tim u vezi.

(b) Ministarsf T il

s Na koji nadin je moguée voditi iole ozbiljnu razvojnu politiku, a da podsjeca na bilo kakav
razvoj, kada osnovni mehanizam zadtite ljudskih prava i sloboda, te nacela zabrane od
diskriminacije nije ostvraljivo u praksi?

o Koje mjere ste predlozili Vladi Crne Gore da bi aktuelni trenutak prilagodili razvojnoj politici za
koju ste zaduZeni, a da podsjeéa na razvoj i da ce eliminisati praksu zloupotrebe javnih
ovla$¢enja na racun tog istog razvoja?

Sve to, dok Vi mirno posmatrate relaksirani u ministarskoj fotelji, vjerovatno bas zato jer se
desava nekom drugom. A taj «neko drugi» su samo Vasi gradani, poStovani Ministre.




(¢) Ministarstve vri normativne dielatnosti i upravni nadzor u skladu §a ZaKOnoIx

» Kada je uruden koncept vladavine prava, $to rezultira brutalnim krSenjem ustavom zagaranto-
vanih ljudskih prava i sloboda, i to u produZenom trajanju, koja su to normativna rjeSenja i
upravni nadzor koji ste predlozili da koncept vladavine prava i naCelo zabrane diskriminacije
funkcioni$u u praksi?

o Kada primjeéujete ozbiljne anomalije u funkcionisanju sistema, te brutalnu zloupotrebu javnih
ovlaiéenja usled posrnulosti pred naletom politike moci, koja su to normativna rjeSenja koja ste
predloZili nakon toliko vremena da se eliminiu takve stvari u praksi?

U suprotnom, postovani Ministre, smatrac¢emo da Vi ohrabrujete i podsticete takve anomalije 1
zloupotrebu javnih ovlaséenja u praksi.

(d) Ministarstve obavlia poslove zaStite ljudskih prava i sloboda, ako t astita niie 1adlezng
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e Da li je obavljanje Vasih poslova u oblasti zastite ljudskih prava i sloboda rezervisano jedino da
nas informigete o citatima zakonske regulative, koju u naSem sluéaju nijeste primijenili, ili se od
Vas odekuje da zaista obavljate poslove za koje ste zaduZeni?

o Sta ste preduzeli da nas zastitite od teskih oblika od diskriminacije kojima smo 1zloZeni u duZem
trajanju i koji se ponavljaju, bez obzira na izri¢itu zabranu Suda?

 Koji su to poslovi zatite ljudskih prava i sloboda, a da su u nadleznosti Vaseg ministarstva, ako
brutalno krienje ljudskih prava i sloboda nijesu u VaSoj nadleznosti, kao ni sprjeavanje
ponavljanja i produZenog trajanja teskih oblika diskriminacije?

Sve ovo kod nas izaziva osjecaj produbljene uznemirenosti i negodovanja u odnosu na
brutalnost, bezobzirnost i doslednost Vageg ¢utanja i ne€injenja povodom zloupotrebe sluzbenih
ovlaiéenja na na$u direktnu 3tetu i iznad svega na §tetu osnovnih demokratskih vrijednosti 1
(ne)postovanja nadela zabrane diskriminacije i zastite ljudskih prava i sloboda.
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Na kraju, pong ahtiicvameo Vg wkeiiu i traZimo hitno postupanie na nase zahtieve. Takode, kao u
sludaju VaSeg postupanja u odnosu na druga lica i/ili grupu lica, a zarad punog poStovanja naSih Ustavom
zagarantovanih prava i sloboda i nalela jednakosti pred zakonom, traZimo od Vas da o svemu ovome
obavijestite JAVNOST i ukaZete na probleme zloupotrebe ovlas¢enja od strane javnih vlasti. Nadamo se da
nedete reéi da i za to nijeste nadleZni, makar onoliko koliko ste to ucinili za druge, a Sto smo pratili u javnosti,
kao §to su razli¢ite NVO, fizidka lica, marginalizovane grupe itd.

U prilogu svemu tome, $aljemo Vam poslednje (ne)postupanje magistra Bjekovica kao i na§ odgovor na 1sto.
Imajuéi sve to u vidu, Vase dalje éutanje smatracemo da zapravo podstiCete takve radnje u praksi. Podsjecamo
Vas da povreda nacela sigurnosti, automatski urusava koncept nalela zabrane diskriminacije za$to ste kao
Ministar li¢éno odgovorni.

S poStovanjem,

mo UPLy
Tarko I; ;?tlf, predsjednik
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Delegaciji EU

Savjetu za zastitu od diskriminacije
Zastitniku ljudskih prava i sloboda Crne Gore
Kolegijumu Zastitnika
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Prilozi:

s Vase obracanje od 4. aprila 2015. (Va$ br.01-023-136/15-8) kao podsjecanje na pobrojane nadleZnosti
resornog Ministarstva, a kao prilog osnovanosti nasih zahtjeva za postupanje, i u interesu odbrane naseg
dostojanstva da nijesmo mentalno ograniceni.

Obracanje Kolegijuma Zastitnika (br.01-523/14-1od 23. marta 2015. 1 br.108/15-1 od 4. maja 2015.)
potpisano od strane magistra Bjekovica, a €iji sadrZaj ukazuje na sva Vasa dosadasnja tzv. «ping-pong»
ne(postupanja) i obraéanja, potencijalnu koordinaciju i sinhronizovanost takvih radnji u odnosu na sve
institucije koje su bile adrese za naSa obracanja.

o  Prituzbe NVO UPIS /Zastitniku ljudskih prava i sloboda (na3 br. 891 90 od 18. maja 2015.)

o Predstavka NVO UPIS/ Odboru za ljudska prava i slobode ( na$ br. 92 od 20. maja 2015.).

» Qdboru za ljudska prava i slobode /Hitno Zahtjev (na$ br. 95 od 25.maja 2015.)

.5 : U posjedu ste svih nasih visegodi$njih obracanja, predstavki, dokaza, ¢injenica, analiza i zahtjeva za hitno
postupanje i zelimo Vas uvijeriti, da shvatite, da pokusaji pravljenja naSe mentalne ograni¢enosti, kroz upornost
i obrac¢anja koja primamo od Vas, uopste nijesu djelotvorni, niti prihvatljivi (¢ak ni za Sud). Koliko god svima
vama to izgledalo realno iz pozicija vasih fotelja, posmatrajuci na nas sa prozora Vasih kabineta, takav pristup
je, uvjeravamo vas, neodrziv, ¢injenicama brojnih manipulacija, zloupotrebe javnih ovlaiéenja, falsifikovanja i
izmisljanja dokaza... o ¢emu, kao i vi, posjedujemo konkretne dokaze, ali i svijest o tome, §to ¢emo uCinit
javnim prema najsiroj domacoj i medunarodnoj javnosti.

Kont. tel: +382 20 414 519; fax: + 382 20 234 520
E-mail adress: priredjivaci@upisigre.me  Web site: www.upisigre.me
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